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LA TEATRALIDAD EN

JNESDE que en ej transcurso de la pre-
sente temporada la cinematografia

nacional ha dada muestras de

insolita
actividad, hasta el punto de hacer augu-
rar para plazo inminente la definitiva
consolidacién de nuestra producciéon, ha
surgido con mayores brios que nunca la
acusacion de la teatralidad de todas ias
peliculas que se hacen en Espafa.

La acusacion se ha hecho sin duda con
excesivo criterio generalizador, pues no
todo lo que hemos visto en la pantalla
espafiola se resiente de ese defecto. Muy
ai contrario, se han dado en esta tempo-
rada cosas bellisimas en estética cinemato-
grafica que superan incluso a muchas pe-
liculas preparadas en estudios extranjeros.

Pero el topico de la teatralidad es
facil de ser sacado a bailar cuando en
la cinta han intervenido elementos que
tienen ya definida y consagrada su per-
sonalidad en la ficcion de los bastidores.
Y por muy bien que hayan salido las
cosas, mientras se vea que en ellas ha
intervenido alguien o alguna cosa pro-
cedente del teatro, hay motivo mas que
suficiente para que los ecpiritus
reflexivos salgan diciendo que
es teatral.

Es lastima que, para crear el cine es-
pafol, se haya recurrido a elementos ya
consagrados en el
siempre, aunque
dejar

poco
la cinta

teatro, dispuestos
inconscientemente, a
en el celuloide la huella de su
perniciosa influencia; pero se ha de re-
conocer que no habia manera de pro-
ceder de otro modo. El séptimo arte se
Jiabla de improvisar en Espafia, y, na-
turalmente, en ninguna parte podian ha-
llarse elementos mas a propésito para

empezar que en el teatro, que es, al fin

REDACCIONYTALLERESI CiUede Bo-
irell, HJ « 249. Tcklooo 3386S. B.rcclona.

AOMDNSTRACIONi Calle de la Diputa-
cién, itl. TelifoDO 130H. - Barcelona.

DIVAGACIONES CINESCAS

y al cabo, el arte que guarda méas afi-
nidad con el cinematégrafo.

En América, en Francia, en Alemania,
en ltalia... se han ido a buscar en la
escena, y continlan buscandose en ella,
multitud de elementos

autores, actores,

— escendgrafos,
etcétera— que luego
han resultado de extraordinaria expresién
cinematogréafica. ¢Qué muciio, pues, que
también en Espafia, sobre todo para em-
pezar a crear, se buscasen hombres vy
cosas donde los buscan los que son
maestros en achaques de la pantalla?
Podia, asi, aceptarse —tolerarse— ese
préstamo del teatro mientras el cine no
tuviese suficiente vitalidad y organiza-
cion para crear las cosas a su medida.
Podia aceptarse, mas con una condicién
capitalisima: que habian de prescindir
de la personalidad adquirida en el tea-
tro, para rto desvirtuar la estética de la
nueva forma en que iban a trabajar.
Este ha sido justamente el mal que no
ha sabido evitarse en la mayoria de ca-
sos, y, en vez de adaptarse al nuevo
arte, los elementos de préstamo han tra-
bajado por que se les adaptase a ellos
el arte que les pedia auxilio. En con-
traste con este deplorable resultado, véa-
se que, en las demas escuelas, lo pri-
mero que se hace es procurar aue el
nuevo elemento se asimile lo antes po-
sible al arte de la pantalla. De este
modo se consigue que esos nuevos ele-
mentos no choquen con los particulares
canones estéticos del cine, los cuales,
al ponerse en contacto con una potente
hierza de atraccién que gravita hacia otro
centro, podrian
desfigurados.

El mal ha sido extenso, pero no pro-

quedar sensiblemente

ILUSTRADO
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-l CINE

fundo, y a fuerza de incurrir en él ha

surgido la reacciéon que vuelve por los
fueros del séptimo arte. Esta temporada,
al fin, hemos visto peliculas espafiolas
con visiobn netamente cinematografica, y
no es aventurado esperar que en la
proxima veamos cosas mucho mejores.

Cierto es —repetimos— que la mayor
parte de ello se ha logrado con ele-
mentos procedentes de la escena. Mas
seso qué importa? Si el cine ha sabido
asimilarse esos nuevos valores, ¢por qué
hemos de pregonar que proceden de
arte extrafio y hacer de ello un menos-
cabo para su trabajo? Porque no todo
lo que en el cine puedan hacer un
dramaturgo o un primer actor ha de ser
fatalmente teatral. Basta que al hacerlo
sepan desasirse del lastre de teatralidad
que lleven encima y se saturen del és-
piritu del nuevo arte hasta absorberse
por completo en él, para quedar asi en
disposicién de adquirir nueva personali-
dad en el nuevo trabajo.

En este punto se ha preguntado ya
mas concretamente en qué consiste la
teatralidad del cine. Es muy facil decir:
«Esta pelicula es muy teatral», o bien;
«Ese actor trabaja muy teatralmente», y
aun: «La teatralidad de ese argumento...».
Pero no es tan facil definir, viendo el
juego de unas figuras entre decorados,
dénde acaba lo cinematografico, ni don-
de empieza lo teatral.

¢En qué consiste, pues, la teatralidad
de una pelicula?

Es ésta una pregunta tan comprometida
de contestar,
extension que

que, para hacerlo con la
requiere, mejor serd de-
jarla para la pro-

xima divagacion. Lorenzo CONDE



DE UNOS k OTROS

UBLICAREMOS en esta »ecclén Us dem«ndai

y contestacicn™s que nos envien los lectores»
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine. «* Los orle®nalcs han de ve<
nir dirigidos al direcior de la seccién, escritos
«on letra clara, a ser posible a méaquina, y en
cuartillas por una so”a carHlai llrmadoi con
nombresi apeflldos y direccién de los oue fa«
envEen, e icidieanHo «i .aungue no es
el seudénimo ~ue quieran que

flfure al publicarse. «> No sostendremos co-
rfespondenda ni contestaremos particularmente

a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

1398. — Un neroense dice; Ouedarla muy
aeradeciila a quien me pudipra fadlitarla bio-
~ra(ia, lo m¢3 detalladu poeiUle, de Uoris Knr-
loff. Félix de 1omés. Roberto Rey, Carlos
Vinarias. Enrique Lacasa y Ernest Torrente.

También dc”searla sostener correspondencia
con leftor que residiese en Sevilla. Mi direc-
cion es: Antonio Heredia Rctamino, Rosa
Luxemburgo» 51, Nerva (liuelva).

13uy. — Un malaguefiilu desea de algin ama-
ble lector o simpéatica lectora le faciliten las
biografias de Carmen l.arrabeiti y Féiix de
Pomés, asi como fotografias de Maris Alba,
Carlos Gardel. Dolores del Hlo, Imperio Ar-
gentina y Lupe Vélez. A! propio tiempo desea
«ostener correspondencia con alguna lectora
aficionada al séptimo arte. Pueden dirigirse a
Juan Pérez Hubio. drticosi., 14, Malaga.

1400- — Looping Ihe loop, al dirigirse par
primera vez s esta agradable revista, desea
que algun amable lector o lectora le indique
la letra en francés de la cancion Sous lei loils
de P(ins.

Asimismo, la cancién que Maurice Chevalier
canta en la pelicula EI gran charco propagando
la goma de mascar.

También desearla tener correspondencia con
lectoras de esta revista en idioma inglés.

Mil gracias a quien se digne complacerme,
y disponga como guste de mis pocos conoci-
mientos en cine y deportes.

Mi direccién es: J.'siis Vidal O., avenida del
Puerto, 370, lirso (Valencia)

1401. — Novarro dicc; Me dirijo por prime-
ra vez a los lectores de la simpéatica revista
FiLHs Selectos por si pudiesen facilitarme
por medio de esta se<'rion la letra de una de
las canciones de ViuMat imperiales que em-
pieza de esta forma: «Soy una gitanilla errante
que por el mundo Ilorando, etc.»

1402. — HuizilO'Oran solicita de los ama-
bles lectores de esta rpvista le facilite:ilas di-
recciones exactas de Ricardo Nunez, Domingo
Prima. Francisco Ellas y Fernandito Roldin.

1403. — Mickeu desearla saber si las casas
productoras envian fotografias de escenas de
peliculas, como propaganda, y caso de que lo
basan, a quién hay que dirigir la carla.

1404. — The red arrow se dirige por primera
vez a esta simpdtica revista y desea de algun
amable lector o leclora le indique la letra de
la cancién en inglés que Jesnette Mac I)o-
nald canta en la pelicula EIl desfile del amor
titulada Marcha de joi iranaderoi.

Agradeciéndolo anticipadamente ofrezco mis
escasos conocimientos en cine o en deportes.

M1 direccién esr Francisco Caslelio LI., ba-
rrio d« San Cristébal. 6, 2.°, Grao (Valencia).

1405. —-Un nuevo lector de Fiius Selec-
tos deseo saber las direcciones y nombres ver-
daderos de los siguientes artistas: Oary Cooper,
Charles Farreil, José Mojica y Lawrence Tlb-

bet, por los cuales siente gran admiracién.
1406. — EI sargento X, de «EIl club del
film» dice: Jllabrta algln lector o lectora de

esta simpéatica revista que me proporcionase
las canciones que cant.'j Carlos Gardel en las
peliculas F.soej-ame con Goyita Herrero y en
Melodias del arrabal con Imperio Argentina?

También desearla saber quién acompafa a
John Rarrimore en la pelicula Don Juan, el
burlador de Seuilla. Si algin lector o lectora
me las quiere enviara mi cosa mi direccién es;
Manuel Rubio Gonzéalez. Ricardo Castro, 8.
pral.. derecha, Albacete.

CONTESTACIONES

Una contestacién de Don Juan Diplomaiieo-

1345 — Para Maru-i>ol (demanda 9ou): La
letra de La rota del azo/riln es como sigue:

Pasodoble de las escaleras — Tonos: Dos
por dos son cuatro. tres por dos son seis, —
tres por cuatro doce, = dos por cinco diez; =
ya rne sé la tabla = de multiplicar. y antes
del invierno » me podré casar. = Moniqui-
To: Si me adviertes at pedirte = que no liés
ventana baja, — no es el bijo de mi madre =
«1 que sube a tu ventana. =. Todos: jAaay!,

ay. ay. ay. ayayayi = Monicuito;
iYa veras mujer 1» que le espera, - jay, ay,
ay ay ay, ayayay! ~ cuando suba yo por la
escalera. = Cuando llegue arri-, = aunque ta

no quie-, — si no estd tu ma-, - voy a darte

un be-. = Todos: Ouiere darle un be-, « pero
se pquivo-, = porque estd tu rna-, = y van a
ser po-. = MoNigUiio: Aqui estoy porque he
subié, = y no me bajo sin darte = un abrazo
de los fuertes, " y recuerdos pa tu madre. ==
Todos; jAy,ay ay ay ay nyayayl = Sialira
casarte no reculas. = Moniguiro: jAy, ay,

ay, ayayay! =- tengo ya mujer y un par de mu-
las. = Pero si me enga-, = como un iirchidu-,
= apai”ao se — culi un par de mu*. =
Ts”uus: Apaiiao se que- = con un par de mu-, —
|orque siuna es co-, =+ la otra es burricié. =
‘os por dos son cuatro, = tres por dos son
seis, » tres por cuatro doce, = dos por cinco
die?.. = 'Ma me sé la tabla = de multiplicar,
— y antes del invierno = me podré casar.
Juta castellana. — J. Pedho: No le dicas
a nadie = que nos queremos,  porque todo
se vuelven -= .-hismes y cuentos, ~ td no lo
dices = y 1 g-,e quiera saberlo =1 que lo adi-
vine. — Tai.amma: De qué vale amigo que
yo me calle, = si td lo vas diciendo = por to-
das partes. = Y aunqur callaras = te lo co-
nocerfan = en la mirada. Todos; Desde
Manzanarito. — a la Solara = hay una le-

UN PELUQLERD SEBVICIAL

D.Aitoil* MartIMZ. d««I* mucho* ano* m*
tatuar» é* Barcalona, ha podido comprobar por
*(iBlaM y aa varia* apllcacionta 1 *u*clleatta,
laa *ar~Ddaalca cM llatd» dt la siguitai*
racMa ga« pMé* |>r«pirar*« Mclincnie en
ea**, co* la que *a larra d* modo efectivo Obi*
carecer lo* aebailo* caaoio* o dcecoloride*,
yalvl4B<eloa *uav«* y «rlllantea.

«B* aa ht*c« de tH ira. *a echan M frs. 4*
afaa 4e Caloala (i cucharada* de i** de sopa),
1tr*. de flllccrlo* (una cuchartdlla d* las de
CaM>. al c*DI*nlda da una calila da «Orlezu y **
Mraina de lleoar al f*aaco coa agua».

Le* producia* para la pr*p*r*clén de dicha
leelia puedan conprira* ea cualquier farmacia,
peffBBerla o pciBQuerfa. a precio sédico, Aplf-
qua*« dichanaicU *obre laa oabelloa do* ve-
ce* por aemaaa haala que ** ebicnga li toaal-
dad apciecida. No tiflael cuera cabelludo, no e*
tampoco fTa*t*Bls al pagaloae y perdura indeS>
aldameote. Bata rnaalo raiuveaacera a toda
peraoaa canoaa.

no hay una ye-
se ande

gflecita <= de tierra llana; =
gua, — que en menos de dos horas =
esa legua.

J. Peubo: Cuando siembro voy canlando —
porque pienso que al cantar; c: con el trigo
voy sembrando, =- mis amores al azar. = No
hay empresa mas gallarda = que cl afan del
sembrador, = porjembrer en tierra parda =
soy a gusto labrador. = Pisan, mis abarcas la
Ilanura, = raya el firmamento mi montera =
porque al sembrador se le figura — que es el
creador de la panera. = Y el grano arrojo =
con tanto brio, = Que me parece — que el
mundo es m!lo-. = jAh...! Sembrador. — que
has puesto en la besana = tu amor; la espiga
de mafiana — serd tu recompensa mejor. =
Dale al viento, = el trigo y el acento =- de tu
prii. er lamento de amor, = vy aguarda cl por-
venir, sembrador, Todos: No hay empresa
mas gallarda = que el afan del sembrador. =
por sembrar en tierra parda. = quién no fuera
labrador. ~ J. Ped»o; Vuela la simiente de
mi pufio. = cae sobre la tierra removida, =
siente la caricia del terrufio — y abre sus en-
trarias a la vida. = Y al sol de mayo que es
un tesoro, == millares brillan — de lanzas de

PILMS SELECTOS no'se hace solidarlo ni re-

comienda ninguna de las Ilimcdas IAcadcmlat

Clnematogrilicas» ni iCentros de Colocaciones!
de aspirantes a arllslas cinematogriflcos.

Tonos: Sembrador. = que ha? puesto
en la besana =-tu amor. laespiga de mafana
= sera tu recompensa mejor. — J. Pedro:
Dale al viento >= el trigo y cl acento = de tu
primer lamento de amor, »= jy aguarda el por-
venir, sembradori

J. Pedro: Ama, lo que usté me pide ~ es
muy facil desentir, = yesdificilde explicar. =
Sagrario; Creo que sentir amores = es lo mis-

oro. =

mo que aprender *= nuevos modos de cantar.
J. Pedro: Mejor lo explica el anta ~ de lo que
yo sabria. = Saorabio: Oirlo de tus labios =
quisiera todavia. = J- Pedro: Reirse quiere
el ama = del rdstico gafian. — Saorabio:
Oulén sabe si al oirte. =- mis o0jo? llorardn. =
Uime, dime qué palabras = canta el hombre
a la mujer, = cuando le habla de amor. I8

Pedro: Temo que la desengafien. — Sacbario:
Situ quieres de verdad. = has de ser buen can-
tador. = J, Pbiiro; Mani'hega, llor y gala =
de la Ilanura, manchega. = te quiero por tus

y por tu boca te quiero. Tus o0jos son
como cantares de siega. = ius la-
como la miel del romero.
= Sagrario; Diendiccn del carifio = que todo
lo hermosea. = y que la hermosa envidia =
la suerte de la fea. = Comprendo ai escucharte,
= que quieres de verdad — y que ella esta or-

ojos ™
alegres ~
bios sontan dulces =

i{Uilosa = de su felicidad. » jJuan Pedro, me
lo quieres repetir! = J. Pedro; La de usté e?
mi voluntad. = jManchega. flor y gala de la
Ilanura, manchega. = Sagrario; jDéjame se-
guir! Te quiero = por tus ojos y por tu boca,

te quiero. = J. Pedro; Rien se lo aprendidé. =
Sagrario: Tus 0jos son alegres = como can-
tares de siega. J. Pedro: lus labios son tan
dulces, = como 'a miel del romero. = (La al-

tima estrofa. Is cantenlos dosalavez.)Sagra-
rio; No sé qué penas = me estar. matando. —
no sé qué duelos. = jParecen logaradas de
celos! = J. Pkpro: Pésame nifia, con esos la-
bios — dulces y rojos, = mientras me estan
mirando lus ojos.

Sagrario; No me duele que se vaya, = no

me Importa que me olvide, «=lo que siento es
que sus 0jos = en otra mujer se lijen = 'y mi-
rarlo con los mios = y no poderla decir; = Mu-

chacha no te ilusiones, — porque ese mozo es
pa mi. = Quisiera que ee marchara, volando,
= que hubiese cuarenta leguas, por medio, =
que nadie me lo mentara, siquiera... » Y lue-
go querria verle, de lejos. = jAy, qué rne pass! =
Qué es lo que tengo. = Con él... gnién piensii,
-- sin él me muero. = La mujer que se hace
esclava, = de un querer que es imposible; =
ni descaivsa ni sosiega, » ni es digna de que la
miren, = porque nadie se conduele = del mal
que la hace sufrir. = {jMalhayan las conveniin-

cias = que rae separan de tIf = Aléjate de mi
lado, para siempre. = Aléjate y no te olvides
demi. = Ay queenmalhorateconoci. = Adids
Juan Pedro, y sé feliz.

Mozos: Aroma dcl tomillo de abril ~ se es-

capa de tus labios en flor- = UfozAs; Por Dios,
lio te me j'rrimes galdn, = no vaya a marearte

i olor. = Mozos: Hino me quieres cerca ¢por-
qué = me miras con tus ojos de Iman? = Mo-
zas: Pues pidele ai alcalde un cartel = que
diga s« prohibe mirar. " sSagrario; La ro'a
del azafran = es una flor arrogante. = que

brota al salir el sol, = y muere al caer la tarile.

= Mozas: Tan fragil es el amor = como esla
flor peregrina, = se quiere al atardecer. = y a
medianoche se olvida. — Mozos: No quieres
olvidarme después que tengo ya encargao

el ajuar. = Moza*; Teniendo ya cl ajii»r en-
cargao, alguna se lo puede encontrar. =
Mozos: Si alguna se lo encuenira también =
te digo que le puede pesar. = Mozas: Con esas
indirectas, pa mi; = que no voy otro novio a
encontrar. = Tonos; La rosa del arafréon, =
vestida estd de morado = y tiene el taiio pa-
jizo — y el corazén encarnado.
Cuatro contestaciones del Club del film',

1346. — A Un eubani7o y Una linda caballa
(demanda 9Ifi): l.os Intérpretes de los films que
citan en su demanda son;

Cuatro hijos'- Margaret Mann, James Hall y
Charles Morton.

La Gllima cila: R. de Murcia, P. Acuaviva y
E. de Amaya.

Ana Karenina: Greta Garbo y John Gilbert.

El carnaval de Veneciaz Maria Jacobini y
Malcolm Todd.

El orea de iVoé: Dolores Costello.

La direccion de Ramén Pereda es; Paramount
Pohlix Sti’dins. Hollywood (Callforpin).

1347. — Para Una morena de dtecisitle abri-

les (demanda 820]: l.as biografias que en su
demanda pide, a continuacl6ji se las detalla-
mos:

Antonio Moreno, cuyo verdadero nombr»

es Antonio Garrido, nacié en Madrid el 26 de
septiembre de 188S. Se trasladé muy joven
a América, donde alcanzé gran celebridad en
el cine, en la época de las peliculas de serie,
lufgo se obscurecié, y mas larde, con el adve-
nimiento del cine parlante, es muy solicitado
para peliculas habladas en espaiiol. Su primer
film mudo fué The volee of millions (l.a wM
<ir los millones). Es moreno con los o0jos obs-
curos, mide 1,€3 m. de estatura.

Su direccién no es fija pues tan pronto Ira-
baja para la Fox como para la Warner, eto.!
escribale a la Fox.

La de Maria Alba ya ha aparecido varias
veces.

1348. — A
continuamente
sita, pregunta usted
ches y Ban” Norton.

Ernesto Vilches no lo sabemos cierto, pera
debe de tener cuarenta y piro de afios.

Una princesila triste que llor»
(demanda 921): Triste prince-
la edad de Ernesto Vil-

Rarry Norton nacié en 2906, por lo tanto
tiene veintisiete afios.

1349. — Para Joan Geste (demanda !'22):
La cancién que en su demanda pide, crceiaof

que sera ésta:

Cancién pagan», cantada por Ramodn No-
varro. en la pelicula EIl pagano de Tahili- —
«Cuando el sol es de oro = la luna de plali. =
la brisa aromada, 1= la tierra indolente y vei"

de el mar. = AHI entre montafias = en nicd»
del mar = reina el dios pagano, el dios del
Haval. = TuU serds mi reina, »= yo tu c?H'iavO

soy. *« Del amor pagano = oye la cau-i
Servido y a su dispo«cién.

Eemos recibido cartas de condolencia por I*
tentlda nnerte de -TAEOSER- de *Ccdajo-.
«alencli de laritera-. -11principe EompelechO*>
eu&lia Aial'i >£1 diablo blanco-, *TatUii'i
noel eipejoi y «Baiael C. Le6u>.



TSelcvision

et9 e/ ¢ in c

A televisién, que
hasta hace poco
era considerada
como una utopia, da en
va trocandose —aur>que con
sea lentamerite— en
ur\a realidad practica.

Quedan aln por le-
solver muchas dificulta-
des, entre las que ha
(Je considerarse como
el problema de solucion
méas dificil, el de |I-
transmisiéon de las os-
cilaciones eléctricas. Pa-
ra televisar seres u ob-
letos en movimiento, y
aun cuerpos manimadob
colocados en un estu-
dio, es necesario tenei
en cuenta tas dificulta-
des de alumbramiento
gque se pueden presen-
tar Las placas fotoeléc-
tricas empleadas basta
ahora tienen una sen-
sibilidad relativamente
débil y aun esta sensi-
bilidad es muy variable
segln sean los colores
de las radiacior>es con
que se impresionan. Cte
aqui que para obtenei
vanaciones luminosas
intensas, capaces de en
gendrar oscilaciones
eléctricas 'de amplitud
suficiente para asegu-
rar la formacion de ima-
genes perfectas, sea
preciso iluminar con
mucha luz los objetos,
con rayos de color
adecuacio al efecto que
se desea obtener.

Esta luz intensa se ic,-
gra dificilmente, hastci
en ei estudio, cuando
se trata de radiovisar
seres VIVOS, y se hace
mas dificil, si no impo-
sible, cuando las esce-
ma& se desarrollan en
pleno aire.

Los experimentos hechos recientemen-
te, por los que tratan de resolver arduos
problemas de televisién, han sido apro-
vechados, por los que aspiran, con loable
empefio, a hacer explotable y practico el
telecinematégrafo o radiocinematégrafo.

Las dificultades que hay que vencer
son las mismas. La imagen r”~istrada en
el film es de poca superficie, sin pro-
(urKlidad y sin colocacion.

Entre los ensayos mas
resolver este problema merecen una
mer>cion especial los realizados por la
Compafila Fernseh en colaboraciéon con
la Compaifia Zeiss-lkon.

Con éxito muy notable han ensayado
una ingeniosa combinacién de la cine-
matografia y la radiocinematografia.

Han operado del siguiente modo:

Empezaron por filmar la escena que
querian transmitir a distancia. El film ro-
dado en un tiempo brevisimo se recons-
truye en la estacion receptora, donde
ei espectador asiste, r>0 a la proyeccion
de la escef>a original, sino a su cinema-
tografia.

El aparato empleado para estas prue-

Olorta

recientes para

cuya aetaaelni
li6 para Kalliarlne el
premio de
mia de Bellas

Adoipbe Henioa pres-
ta tu valioaisima ayu-
esta
la MPiiitnal Kk-
(liarliIM Hepborn en

«tcena

m dia .
le ca-

la Acade-
Artes.

bas se compone esencialmente de una
camara cinematografica asociada a un
aparato automéatico de desarrollo y de
fijacion y de un transmisor de radiovision.

La particularidad mas interesante de
este dispositivo consiste en ei lapso
de tiempo, extrerrtadamente breve, que
transcurre desde ei momento en que el
film sensible se ha impresionado en la
camara cinematografica y el momento en
que se transmite la imagen registrada
sobre este film al aparato de radiovision.

Gracias ai empleo de un revelador es-
pecial y de una emulsién muy sensible,
se ha logrado reducir el tiempo de pre-
paracién preliminar a medio segundo. El
fijado se hace en cuatro o cinco segun-

dos. Se hace después un lavado ligeri-
simo. La duracion total de las operacio-
nes fotograficas soélo duran diez se-

gurKfos.

Para evitar pérdidas de tiempo, no se
espera a que esté el film completamente
seco para pasarlo al transmisor de ra-
diovision, que estd unido a la cubeta
en que se hacen las trianipuiaciones
preparatorias. La capa de humedad esta

repartida de manera
se enrolla a un
agua.

El movimiento del film es continuo y
el empleo de un disco Nipkow con aber-
turas circulares evita la pérdida que
podia ocasionar la obturacién.

El aparato de toma de vistas tiene la
forma de wuna cruz de Malla ordinaria,
y el movimiento del film es discontinuo.

La iluminacién del film se asegura con
una lampara de incandescencia de 160 w

Se i"“ondrd como reparo que se trans-
miten imagenes negativas y r>0 imager>es
positivas- Esto no tiene ningldn irK:onve-
niente en radiovisién, pues es sabido
que facilmente se pueden invertir las
imagenes en el aparato receptor con ur
sencillo aparato eléctrico.

Este sistema parece estar destinado
esp>ecialmente a la transmisién de ac-
tualidades, y quizd en un dia préximc
se utilizara también en las salas donde
se dan espectaculos de transr .A.6n de'
actualidades sonoras inmediatas.

regular,
tambor

y ei film
conservado en
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Bonito retrato
de la bella ar-
luta de la Fox
Irene Ware.

k| publico !> inucslrB cada vez mas
“*| exigiate respecto a la calidad dol es-

p~cliiculo que le ofrecen. Si otra cosa

no. esta exigencia creciente, por ella
sola, condicionaria el progreso del cine.
Lo que aiier estaba bien, nos parece hoy ya
demodado. i.a presentacién escénica que
afio» atrds nos deslumbraiia por su magni-
ficencia. aparece hoy ric una pobreza abru-
madora. Argumentos hay que lian perdido
ya su interes, e intérpretes que nos pare-
cian en otro tiempo insuperables, estan hoy
del todo olvidados. Los productores no pue-
den descansar ni un momento en este afan
de superarse, que para ellos es cuestién de
vida o muerte.

Un aspecto de esta cuextiln es el coste
cada dia mayor de las cintas cinematogra-
ficas. Las cifras son agui tan importantes
que 1o hay para el productor problema
méas agudo que el de estudiar a fondo las
condiciones que debe reunir toda pelicula
para gustar al mayor numero de personas
posible. Prescindir de los gustos particula-
res y llegar al corazén de las multitudes,
componiendo argumentos que pongan en
evidencia solamente aquellos sentimientos
< instintos suficientemente primarios para
que en ellos pueda interesarse el comun
de los espectadores. Una pelicula cuesta de-
masiado para poderla dedicar a las mino-
rias y hay que contar como «equivocacio-
nes*. aquellas peliculas que se apartan d«
los canones de la produccion corriente, des-
tinada, como decimos, a lodo el mundo.

El publico, pues, es el que decide de la
existencia del cine; es ét y solamente él.
quien con la presién
que ejerce coii todo
el peso de sus apro-
baciones. determina
la linea histérica del
fine. Y los grandes
directores son aque-
llos que saben, con
una intuicién genial,
hacerse los intérpre-
tes de los grandes
anhelos de la multi-
tud. que se adelan-
tan a los gustos
la misma, procuran-
dole peliculas en las
cuales sdlo tienen
sitio aquellos senti-
mienlos, como decii-
mos. suficientemonli.'
elementales para in-
iiresar a todo el
mundo sin distin -
cion de clases. Di-
rifamos que en el ci-
he lodo espectador
se niM-la. se fundo
«on el alma medin
de la multitud, sen-
sible s<)lo al amor y
hl odio, a lii ambi-
cion y a la vanidad,

miedo y al amor



al pi'ii“tru, pasiut)® quc' por un figujil lih-
bitan en el corazén de todos.

Los americanos, que son los qui’ movili-
zan capitales mayores, han llegado en este
sentido a grandes aciertos. Por la cuenta

gque les tiene —cualquier equivocacién se:

paga con millones—, lian estudiado a fon-
do la cuestion, llegando a un conocimiento
de las reacciones del espectador que tiene
algo de ciencia exacta. Sus peliculas pare-
cen ol>edecer a una (6rmuia quimica infa-
lible que se obtiene mezclando en propor-
ciones convenientes, la variedad de ingre-
dientes que necesariamente tienen que in-
teresar al gran puUiico. /\mor a la justiciu,
simpatia del bueno, un poco de riesgo que
permita el hcroisino, mucha satisfaccién a
la vanidau personal —el espectador identi-
ficAndose un poto con el protagonista—.
bastante atractivo sexual, etcétera. La anéc-
dota parece aqui no jugar otro papel que
el de mantener el /naijor grado de continui-
dad entre aquellos ingredientes que pare-
cen justificarse por ellos solos.

Que la férmula se acierta las mas de las
veces, nada lo prueba tanto tomo el éxito
del cine, éxito asombroso, abrumador para
todos los otros espectaculos. Hoy nadie es-
capa a la infiltracién cinematografica. Blan-
cos y amarillos, pobres y ricos, sabios y
analfabetos, todo el mundo se somete al
mismo espectaculo y se complace en él.
Tanto placer nos da que somos de una
gran indulgencia para con sus errores.
Exito, pues, que demuestra que el cine, en
términos generales, acierta uquella linea
general de deseos que son comunes a to-
dos los hombres. Diclio de otro modo, el
cine pone de manifiesto aquel elemento
puramente humano que se esconde detras
de nuestras diferencias personales.

i Dime lo que te gusta y sabré quien
eres!

He aqui como el cine aparece a los
ojos frios de un observador imparcial, la
manifestacion mas genuina que permite aus-
cultar el alma del tiombre anénimo que
pasa por la calle. Si vivis solitario, apar-
tado de los hombres, si éstos os parecer)
impenetrables, interrogad al cine y pedia
gque os diga qué es aquello en que piensan
los hombres, cuéales son los resortes mas
permanentes de sus multiples actividades.
La humanidad juzgada por el cine o si que-
réis el cine espejo del hombre, no tanto del
hombre como es, sino tiel hombre tal como
descaria ser.

Por esto, condenar como iiacen ciertos nio-
raJistas al cine de una manera global, equi-
vale a condenar con un criterio harto cal-
vinista a la humanidad entera. Porque fi-
jaos que no son unos pocos, excepciones de
mal gusto o de pasiones simples, los que
acuden al cine, sino que alli vamos todos.
TJHos mas o menos leflemos una media
complicidad con el cine. Y claro, no es éste
un panorama de maravilla, de ascetismo,
de perfeccion moral, pero si que es un pa-
norama humano, acaso demasiado humano
y por eso de vez en cuando nos da un poco
de verglenza. Asi somos y a menos de pro-
tesar jas mas siniestras ideas del protestan-
tismo maéas agrio, debemos tratar da com-
prender mucho y de aceptar lodo eso. si
no como un modelo, al menos, eso si como
una pintura, un panorama bastante veri-
dico.

Claro esta que nos rebelamos contra cier-
tas agqresiviiiades, groserias, atrevimientob.
impuciicos de algimos films, pero todo juez
imparrial reionocerad que esto no es la mo-
neda corrieiUe y sobre todo que poco o na-
da ésta ha contribuido al éxito de los gran-
des films. Efectivamente, una lista de gran-
des fihiis —queremos decir grandes éxi-
los - nos darfa una colecciéon de titulos irre-
prochables. Algunas excepciones ciertamen-

ai

te. pero que no alte-
ran la regla la cual
nos descubre que las
masas en el fondo
eslan por el triunfo
de la justicia, por los
sentimientos buenos
y parecen compla-
cerse en las situa-
ciones turbias, sola-
mente como elemen-
to de tensién que
hate resaltar mas
aun el triunfo de los
sentimientos buenos.

Esta es la situa-
cién del cine. Su vi-
da depende de Ila
aprobacién unéanime
de todos. Preocupa-
ciones financieras
mandan aqui, pero
la busca de aquello
que ha de gustar,
nos trae cosas bue-
nas, y el arte y el
negocio se hermanan
de vez en cuando
para satisfaccion de
todos. Y si las cosas
malas gustan a mu-
cha gente, eso no
quiere decir que to-
do lo que gusta i
mucha gente tenga
a la fuerza que ser
maio. Su caracteris-
tica democréatica no
debe ser motivo pa-
ra que el cine re-
nuncie a las prerro-
gativas artisticas, t
asi vemos, efectiva-
mente, como grandes
éxilos populares han
coincidido con los
méas calurosos elo-
gios de la critica
exigente. Ejemplos
tantos como querais.
Lo dejamos a vues-
tia memoria.
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os aficionados al cine, me-

jor
ran

dicho, los que admi-
a las bellas .mujeres

de la pantalla, estan con-
vencidos que Hollywood es el
lu~r del mundo donde se pue-
de hallar ntayor nimero de mu-
leres bonitas.
La atracciéon que el cine ejer-
ce en las juventudas femeninas

modernas

se ha dejado sentir

por todo el mundo, puesto que

en todos
saben el

los paises dei orbe
irresistible atractivo

que Hollywood tiene para to-

da mujer

joven y bella, cuyo

afan de gloria y éxito la indu-
cen a suponer que su porvenir

esta intimamente

ligado a bri-

llar con refulgencias de estre-

lla en el
grafico.

firmamento cinemato-

Toby Wine-

Incontables son las obras que
se han escrito sobre la malé-
fica influencia de Hollywood,
y también son numerosas las
que enaltecen y glosan sus
bellezas y su espiritu labono-
so; pero la que siente el im-
pulso de la ambicién o de la
gloria poco caso hace de ios
libros, y por este motivo las
muchachas mas belfas de ca-
da pais se han dirigido a la
Meca del cine cuyo Pfoleta
es el Arte.

En las pantallas de nuestros
cines todos hemos admirado
innumerables mujeres hermo-
sas. Si en conjunto todas eran
bellas, separadamente cada
una de ellas supera a las de-
mas. Tanta es su perfeccion,
gque no dudan, seguras de su
belleza estatuaria, de mos-
trarnos su cuerpo casi desnu-
do, convencidas de que la
admiracion del mundo ha de
elevarlas hacia el codiciado
titulo de «estrella».

Algunos aseguran que para
triunfar es necesario poseer
solamente persortalidad. Este

es el caso de Mane Dressier,
y también de Polly Moran, pe-
ro la mayoria estan seguras
de que la belleza del rostro,
las formas esculturales y un
poco de inteligencia bastan
para dominar en el mundo
del arte.

La mayoria de las actrices
que han triunfado poseian al
parecer estas cualidades. Pe-
ro si ef publico supiera las
traiciones y engafios de que
le hace victima el director de
magquillaje de los estudios,
quiza dejaria de admirar tan-
tas perfecciones femeninas.

Para mitigar un poco la es-
casa moralidad ds algunas pe-
liculas, los americaiKis anula-
ron casi por completo las
curvas. Y hasta hace poco
tiempo, ésta era una de las
preocupaciones mayores de la
mujer moderna, que crefa que
con curvas carecia de atrac-
tivo.

Se impuso entonces la esti-
lizacion deltipo femenino, que
se masculinizé, y la mujer del-
gada dominé el mundo. Pero

HarieDr«ssl«r no
bs necesiMdo de
li bslleza para
trioalar rotunda
y detlnltlvamin-
t« en la pantalla.



la mujer olvidaba que si cir>ematografic.i-
mente el tipo delgado e5 bello, estética
V visualmente el hombre prefiere las
mujeres bien formadas.

La anemia y tuberculosis vencieron
la ridicula imposicion de Hollywood, vy
actualmente la simpatia masculma es to-
do para la mujer a la cual ni el de-
porte ni la alimentacién han restado ni
un &apice de su encantadora complexién
femenina.

En cuanto a las perfecciones del ros-
tro de las artistas de cine hay que te-
ner en cuenta que cubiertas y retoca-
das por admirables artificios de «make-
up», representan una belleza que en
realidad no poseen. Lo verdadera be-
lleza no sirve para el cine. Las mujeres
mas bellas de Holfywood sor> precisa-
mente fas gque no vemos en las pan-
tallas- No son ni Norma Shearer, ni
Biilie Dove, ni Mary Brian, rii Marlene
Dietrich, ni Leila Hyams, ni Joan Cra'/-
ford. En resumen no es ninguna actriz
cinematogréafica.

Jearette Mac Donaid, con todo y ser
muy bella, queda muy mejorada en la
pantalla. Lo que desean los de Holly-
wood son facciones muy expresivas y
deiifiidas, a fin de que, gracias a un de-
licado maquillaje, den la sensacion de
belleza y expresivismo necesarios al re-
lieve o perfecta exteriorizacién de los
emociortes.

Billie Dove tiene fama de ser, er> rea-
lidad, la mas hermosa de las actrices de!
cine y es la actriz cuyo maquiilai.e re-
sulta més dificil. Para poder desafiar la
escrutadora mirada del objetivo necesita
un delicadisimo trabajo ae «make-up»
que a veces dura hasta tres horas, y es-
to le ocurre porque es adomasiado her-
mosa».

Las mujeres verdaderamente hermo-
sas, de ideal belleza que posee Holly-
wood, tienen a gran honor no pertene-
cer ai grupo de Tas llamadas "estrellas"
Entre ellas estan Virginia Busham Con-
way, esposa del que fué famoso actor
de las silentes Jack Conway, y directora
de las peliculas de
Joan Crawford, que
es una morena de
incomparable belle-
za vy figura de ta-
nagra. Mary Ford,
esposa del director

RoFita Morito.

Joan Hatab.

Mary Carlisle.
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Pescada en }a calle.—Local de esfreno:

Coliseum. — Edicién: Paramounf Films-
Es, mnegablemenie, el de este film,
un argumento muy americano, un argu-

mento para el cual el autor se ha crea-
do una légica a su manera. Pero con
todo, a pesar de todas sus inverosimiij-
tudes, da lugar a una buena pelicula
que interesa y en ciertos momentos pro-
voca sinceras emociones. Y es que-la
realizacion cuidadisima de la obra, su
desarrollo inteligente, superan muchos
de los inconvenientes del argumento vy,
por otra parte, cuenta el film con una
actriz como Sylvia Sidney que, en vena
de aciertos, en una compenetracién
asombrosa con los sentimienios del per-
sonaje que se le ha llevado a interpre-
tar, realiza una de sus mejores creacio-
nes. El espectador queda pendiente de
sus mas leves gestos y sigue con in-
usitada atenciéon las incidencias de la
vida de aquella mujer batida por los
duros oleajes de la vida. Syivia Sidney
da asu personaje un relieve extraordina-
rio y le infunde una simpatia poco comun.

A su lado Georg© Raft, acertadamente
relevado-de la ingratitud de sus papeles
de gangster, lleva también con evidente
dignidad y acierto su personaje.

Tratase, pues —y repetimos que pe>e
al argumento—, de un buen film que se
ve con complacencia.

El diabto se divierie. — Local de es-
treno: Kursaal. — Distribuciéon; Fox.

interesante tema aquel en que se basa
esta pelicula de indudable fuerza emo-
tiva Desde sus primeros metros capta
ya inmediatamente la atenciéon del es-
pectador para no librarlo ya hasta tanto
que la movida trama llegard a su desen-
lace. Asi, el calvario sufrido por el ofi-
cial médico acusado de un crimen del
que es inocente, es seguido con verda-
dero apasionamiento y se cruzan mo-
mentos en que la emocién llega a una
intensidad muy fuerte. Finalmente se nos
compensara de la inquietud en que nos
hemos mantenido durante toda la pro-
yecciéon, con un desenlace intimamente
esperado: el de rehabilitacion del hom-
bre inocente al descubrirse el autor del
asesiMto por boca del mismo moribundo.

El asunto esté fidbilmente desarrollado
y la capacidad emotiva de cada escene
y_ el film en conjunto ha sufrido un
céalculo riguroso de manera que el fallo
no se produjera. Y de ahi esa obra
que, sin grandes pretensiones, supero
en interés a muchas otras presentadas
con gran pompa y boato.

En la interpretacién tenerrjos a una
Loretta Younqg espiritual, sencilla y deli-
ciosamente sentimental, y a un Victor

kiry que se sefiala como un actor de
gran porvenir.

En conjunto se trata de un film muy
agradable que mereci6 del publico una
Tiuy favorable acogida.

Simone es asi. — Local de estreno;
Capitol- — Edicién: Paramount.
«Apto sélo para adultos» rezan ios

anurKios de este film y se obra muy
cuerdamente al hacer esta advertencia
oor cuanto se trata de una obra vodevi-
lesca muy acusada de tonos.

Su trama es muy ingeniosa y movida
y abur>dan en ella las situaciones equi-
vocas Yy picarescas felizmente resueltas

por Meg Lemonnier y Henry Garat, que,
uniendo su gracia personal a la propia

de la trama —que es mucha—, nos
llevan a pasar unos momentos diverti-
disimos.

Hallamos también en la obra algunas
intencionadas canciones que, si bien no
se hallan siempre colocadas con la de-
bida oportunidad, son muy agradables y
graciosas.

Se pasa, innegablemente, un buen rato
con este film. Conviene subrayar, sin
embargo, que no es recomencfable para
sefioritas especialmente.

La cabeza de un hombre. — Local
de estreno; Fantasio. — Distribucion: Ex-
clusivas Huet.

Julien Duvivier, atraido por el grandio-
so interés y la popularidad de la obra
de Georges Simenon «La téte d'un hom-
me», se dispuso a trasplantarla al cine-
ma. Ella podia dar lugar a un film de
buenos valores por cuanto que, aparte
la trama en si, poseia el aliciente de
un marco que, por si solo, era muy
digno de estudio y de la reproduccion
cin«natografica. Sabido es, sin embargo,
los directores de cinema- disfrutan

que
de wuna amplia libertad con las obras
que les vienen a mano. Y dentro de
todo, es ésta muy compr>_nsible porque

el campo del cinema es muy distinto
al de la novela. Y Duvivier cogi6 la
obra de Georges Simenon y la arregld
a su gusto y antojo, sin olvidar sin em-
bargo su linea central. Adelanté situa-
ciones, invirti6 otras y se permiti6 inclu-
so ciertas modificaciones que considerdé
que habian de favorecer la obra cine-
matografica. De iodo ello nada hemos
de censurar a Duvivier excepto el des-
enlace que establece en su film. Un des-
enlace que parece provocado como de
repente y sin orientacién precisa. Y asi
tenemos una obra sélida, enjundiosa, ho-
mogénea y de fuerte nervio hasta las
propias orillas de su desenlace. A! lle-
gar a éste la obra desciende notoria-
mente de nivel hasta degenerar en uno
de esos films inconscientes y banales.
Y claro, es mas sensible, esta parte final
cuanto que, hasta entonces habiamos
sentido nuestro espiritu fuertemente per-
dido entre las redes de una trama sa-
biamente desarrollada y l6gica.

Sin embargo, (0 mas destacable de
esta pelicula es la labor de anélisis, de
estudio, de un ambiente, de un medio-
Duvivier lo reproduce con una fidelidad
sorprendente, crea la atmoésfera precisa
para el desarrollo de su drama y dentro
de ella éste adquiere mayor virulencia
y mas fuerte emotividad.

Otro acierto hemos de apuntar en el
haber de Duvivier. Es la eleccion de
intérpretes. Cada uno en su caracter. Un
intérprete para cada personaje- No un
personaje para cada actor. Y de ello,
claro, resulta una interpretacion sencilla-
mente formidable que, con la realizacién,
son valores elevadisimos y admirables
de esa pelicula.

Inkijinoff, el estupendo actor ruso que
ya admirdramos en «Tempestad sobre
Asia», es e( oue acapara la atenciéon
principal del publico. Inkijinoff no puede
negar la escuela de la que ha salido.
Sinceridad, espontaneidad por sobre to-
do. Nada de afectaciones en todo el
transcurso da su interpretacién. Diria-

mos un personaje real, de carne y hue-
so, viviendo, no una ficciéon,” sino una
realidad. En orden de méritos cabe se-
filalar al actor que tiene a su cargo el
papel de Heurtin, pobre diablo sobre el
cual recaen todas las pruebas del crimen.
Harry Baur en su papel de comisario de
policia realiza también una interpretis-
cién sobria y digna

Aves sin rumbo, pelicula editada en
Espafia- — Local de estreno: Catalufia.—
Distribucion; Meyier Films.

Cuando al realizar un film no guia otro
finalidad que la econémica y el director
desconoce lo mas elemental def «met-
tier», el resultado no puede ser otro que
el que hemos de Ilamentar ahora con
“Aves sin rumbo», con la cual Graciani
ha querido repetir la suerte de «Boli-
che». Y decimos «querido», precisamen-
te bajo la impresién de la inmensa dis-
tancia que media del «querer» al «lo-
grar». Porque Graciani no ha conseguido,
ni tan soélo, llegar, bajo ningdn aspecto,
a aquella anterior producciéon del po-
pular trio argentino, que fué dirigida por
Elias.

El fracaso de
ya de su libro
guion establecido

«Aves sin rumbo» parte
repleto de banalidad. El
—base sobre la cual
el film se construye— carece de toda
visién cinemat”~rafica y si se hubiera
prestado atencién al mismo, si los pro-
ductores lo hubiesen examinado debida-
mente, habrian comprendido que la pe-
licula que del mismo habia de salir no
podia ser de otra categoria que !o que
estamos sufriendo.

Graciani, que, con un compieto desco-
nocimiento del oficio, por razones de 16-
gica, habia de fiacasar ruidosamente en
el aspecto artistico, falla también en el
aspecto comercial. No queremos sigmfi-
car con ello que el film «Aves sin rum-
bo" no produzca buenos resultados eco-
némicos, puesto que puede darlos. Pero
ello depende tanto de la propia at<js|c-
cion de sus artistas base, comcj del acier-
to en la explotacién. Queremos signifi-
car que, con los elementos de los cua-
les se ha dispuesto podia lograrse, a!
rrienos, una produccién de una ooten-
cialidad comercial p<xo corriente. Los
valores comerciales existentes actualmen-
te en ,a pelicula existian ya sobre el
papel antes de la realizacion. Se con-
cretan a la popularidad y a la atraccién
gue sobre el publico-ejercen los artistas
Irusta, Fugqazot y Demare. Pero Graciani
no ha sabido vaioralizarlos conveniente-
mente, no ha sabido procurarles ocasio-
nes de lucimiento ni ha sabido crearles
un ambiente propicio, con lo cual, natu-
ralmente quedan reducidos a sus pro-
pias fuerzas, y luchando contra los in-
convenientes de una obra pésimamente
construida y llena de defectos...

Y, sigamos ateniéndonos, por dbora,
al aspecto comercial, ya que éste era
el principal objetivo de «Aves sin rum-
bo»... Tal como ese film ha sido pre-
sentado al publico en su estrer>o0, es una
de aquellas peliculas tan intensamente
pesadas, tan excesivamente alargadas en
todas sus escenas, tan abundantes en si-

tuaciones securjdarias y superfluas, con
la agravante de ser mal realizadas.
Al terminar la proyeccior* el espertd
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ADRIENNE
A MES

posee seis au-
tomoviles, pero
no sabe guiar...

..tiene cinco
pies cinco pul-

gadas de esta-

tura, pesa 120

libras y tiene ca-

bellera castafia
y ojos azules..

CURIOSIDADES DEL CINE

cVerdades?
Iras;
...asi lo cuenian

...es duefia de un antiguo
reloi suizo, que en vez de
dar ta hora, toca arias de
operas...

...usa un reloj de mufieca
de madera. Su esposo.
Stephen Ames, concibid la
ideo y lo mandé hacer es-
pecialmente para ella.--
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Cnsiaeile Colbejl

dii;Kida por Cecil B.

n iIG i® no d

1) U?i:?mo

Resolviendo problemas

"tt* Cecil 6. de Mille mo me per-

mite hablar. Habla él solo. Gira

nBul sobre sus ialones y se vuelve Va
mi. Dice:

—¢Ha imaginado usted nunca, viendo
una pelicula, los maultiples problemas
que se le presentan al director? Son
nuestra pesadilla, porque no podemos
cuntar con ellos ni preverlos. A veces

llegan sgbita e inesperadamente y de-
ben ser solucionados en el acto. Para
demostrar la rapidez de pensamiento
que debe tener un director, r>os testa-
ra recordar el caso de la filmacién del
1tMar Rojo* al abrirse en "Los diez man-
damientos> Los aficionados que hayan
seguido la evolucién det cine desde en-

tonces y corwrcan a fondo la pelicula,
recorcl<)rdn que los hijos de Israel re-
.orren milla y media por el fondo del

8( mar. La fotografia tomaba dos paredes

1>»

ei ClhoptUi dfi W
a< jCme.  »rwiixin ql ) t« 1 (e o<

P7ariuiouut atl u'.

Yool e

(OM (t(iL 7). DC lilU f
lai®ie de Kacel® buena

de agua d cada lado, en forma curvada.
Por el centro, atravesando el mar, iban
los hebreos del é«odo llevando sus re-
bai>0s. S urm vaca o urn oveja se hu-
biese corrido hacia un lado, fuera de
la linea marcada, hubtese ido a parar
a las paredes de agua Claro estd que
éstas no estaban alii en el momento de
la filmaciéon, porque se trataba de una
fotografia compuesi*®, pero de todos mo-
caos S los rebai®os se hubiesen separa-
do de la linea seguida por las personas,
la apariencia hubtese sido de unas ove-
jas paciendo en pleno mar. Tuvimos,
pues, que hacer una valla que corres-
pondiera exactamente a las divisorias del
mar, a fm de mantener al ganado den-
tro de las supuestas mursiias de agua.
Pero los palos efe la valla daban som-
bra. CuarKio inspeccionamos las pruebas
del film descubrimos que habia som-
bras de patos en todo el fondo del Mar
Rojo. Lo Unico que podia hacerse era

nePTcuPa

filmar la escena del paso de los
dios exactamente a las doce del medio-
dia..., V figuraban en elln tres mil per-
sonas y ocho mrl animales Habia que
probar, Sin embargo. Cuando todo estuvo
dispuesto para p<>rti". veinte minutos an-
tes de las doce, muchacho virto \
me dijo;

«Mister de Mille, ¢sabe usted que el
fondo del Mar Rojo estd seco?»

En efecto, la arena estaba seca. Aca-
bat>arTK>s de separar las agtias y, no ol:>S'
tante, el fondo del mar estaba seco. El
«gazapo» era evidente..., y nos déaba-
mos cuenta veinte minutos antes de ro-
dar. BJ lugar, escogido estratégicamente,
nos costaba cincuenta mil délares dia-
rios y llevdabamos un dia entero de tra-
bajo para el transporte de animales v
gentes hasta aquel sitio que estaba a
gran distancia del campamento de fil-
macidi:. Teniamos, pues, cincuenia mil
doélares que pagar y veinte minutos pa-



Eitocionanle y »rtistica escena fle

M sdlvar la situacién. Pregunté,
ciendo a una idea suUbita, con qué po-
driamos obscurecer la arena en el es-
pacio de dos millas Si podiamos vol-
verla negra vy brtllanie estdbamos sal-
vados; SI permanecia seca v blanca es-
taAbamos perdidos. ¢(Qué hacer? Alguien
sugiri6 la 'dea de la bomba hidrauli-
ca. Contadbamos con bombas. En ocho
miriutos nuestros hombres habian ro-
ciado de agua unos cuarenta pies de
extension; pero., a las doce del dia,
eri un desierto, en California, cuando lle-
egaron al final, el principio estaba seco
otra vez Sugeri la idea de la pintura ne-
gra. ¢Con cuanta contat>amos? El pin-
tor se adelanté diciendo que no habia
pintura bastante en California para pintar
aquella arena.

¢, Qué hacer? ¢Coémo hubiera usted en-
negrecido el suelo? Va veo que usted
r>0 lo hubiera ennegrecido de ningu”
manera. En cuanto a mi, recordé de
pronto que e! lugar de nuestro trao”o
estaba situado a unos cuarenta pies de
la playa. Al mirar, desesperado, en torno

obede-

mié, vi unas algas marinas a mis pies.
E inmediatamente di la orden. Hombres,
mujeres y nifios se reunieron, corrieron

a la playa y, transportando grandes can-
tidades de algas, las colocaron sobre

arena como una enorme alfombra. Exac-
tamente a las doce v dos minutos te-
rciamos un bonito fonoo de ma; y roda-
bamos con toda tranquilidad. Estos son
los problemas que un director tiene que
resolver —

Cleopstr. .
Aventuras lejanas
HiHii | animador de «El signo de la

y i13 cruz» disfruta especialmente cuando
I, narra aventuras de los tiempos pa-

sados. Por eso continGa sin que yo
le interrumpa con pregunta a>guna.

—Otro ejemplo recuerdo ahora, que
fué muy divertido. Dirigia yo un film ti-
tulado «Hombre y mujer», del que eran
protagonistas Toméas Meighan y Gloria
Swanson.

Suponiase que Tom acababa de matar
un leopardo y lo trafa colgando del
hombro. EI iproperty-man» nos habia
provisto de un leopardo disecado con
una pata pegada con cola y un rabo
que se le caia. Al verlo me enfadé mu-
cho, pues yo habia encargado al hom-
bre un cuerpo que estuviese blando vy
colgase del hombro del cazador como
acido de malar. El rodaje de la es-
cena hubo, pues, de dejarse hasta que
pudiésemos proporcionarnos un leopardo
adecuado. En tanto, uno de los «proper-
ty-men» me avisé de que en el Parque
Zoolbégico habia un leopardo que aca-
baba de matar a un hombre. En los" por-
qués zoolégicos el animai que maia es
tratado como asesino y, oor tanto, ajus-
ticiado.

Ordené, pues
para matarle vy
ia espalda
apasionada
traer el
magnifico

que me lo trajeran,
colgarselo a Tom dr
mientras representaba su
escena de amor Pero al
leopardo resulté ser un animal

tltima pelloali que t» filrlsiflo Cecil B, fle Mili*.

«No podemos matar a este animal—di-
je—; es un animal muy bello.»

Tom no pareci6 muy convencido, pero
a mi se me ocurri6 en seguida un nue-
vo recurso. Llamé al «property-man» vy
le pedi cloroformo, éter y algunas es-
ponjas. El «property-man» compré todo
el cloroformo que encontr6 en Holly-
wcod, lo vertimos en las esponjas y lo
pusimos en la jaula del leopardo. No
tardamos en oir unos raros rugidos, el
balanceo y a! fin la caida de un cuer-
po.
Cuando todo queddé silencioso, abrimos
la jaula y hallamos a! animal aparente-
mente ir>erte y sin vida. La escena es-
taba ensayada y pronta. Colgamos ei

leopardo cloroformizado de los hom-
bros de Tom y empezamos a filmar. No
lejos del «set» habia dos hombres con
fusiles,

La escena de amor era larga, vy
por afladidura tuvimos que tomarla dos o
tres veces. —

El gran director, sin poder remediarlo,
suelta una gran carcajada.

—No sé si usted habra visto alguna
vez a un paciente salir de los efectos
del cloroformo, del éter o de una mez-
cla de amfc>as cosas. Lo cierto fué que
en medio de la escena de amor, ei
fecpardo despertd. Estaba perfec'amente

mconsctente, pero como muchos se-
res humanos que hablan bajo la in-
fluencia del éter, el leopardo rugié en

mitad de la apasionada escena de amor.
Y Tom, con la mano de Gloria sobre si'
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LAS CREMAS GEMEY CONSERVARAN
SU CUTIS JOVEN

MIRESE el espejo... ahora compare la piel de tu rostro,
, ' escote, brozos y monos con lo de sus hombros o la de otra
n parte de su cuerpo que permanezco topada. ¢Observa lo
diferencio? Esto le demostrora que no son los oAos los que
envejecen y ojon lo piel, sino la constante exposicion al aire, ol
sol y ol polvo.
El remedio solta o la visto: Proteja la* partes de su cuerpo que *e
hollon al descubierto y se conservorén también jovenes y suoves.

Los dos cremas Gemey de Richard Hudnut, han sido creadas paro este
objeto per uno de los perfumistos de moés foma de Paris.

Crema Gemey de noche 1 el moderno Coid Creom 1 o bose de oceites
purisimos que limpién lo piel hosto el interior de los poros, conservon-
dola suave, fresca y sona.

Cremo volatil Gemey ¢ sin grasa ¢ protege el culis contro los efectos del

aire y el sol y conservo los p.olvos adheridos durante muchos horos.
Con este sencillo tratamiento su cutis se conservaré indefinidomeote

joven y hermoso.

CREMA DE NOCHE O CREMA VOIATII:
TARRO 5 FTAS. . TUBO 3 PTAS .r»o«tAfAnfi

CREMAS
Oremey

rQivoi « COIQIITE
IAHZ IAtIOS
CKCMA tiOUIOA M

R I C H A R D
F«iNO$ + COIOMA
iDOOH « tFAACTO I Il ' D Nl | I
fIUANTIMA IAUIO
AV O S tffKSCANTC»

coraion, grité6, sin poder remediarlo: ) nada mas. Aun me pregunto a ve-
«Mister de Mille; le aseguro que este i ces: pero ¢es verdad que yo he
bicho estad recobrando el sentido.» — I hablado con «el hombre que se-

paré las aguas del Mar Rojo», con
el gran Cecil B. de Mille? ¢Cuando?

Espiritu de cuerpo ¢.Dénde? iBahl Lo importante es que yo
he escuchado de labios de de Mille cuan-

E detiene, sUbitamente serio, y pa- to 05 acabo ’
sea arriba y ¢bajo de le habitacion. de contar. Maria LUZ

Ihmi D€ pronto dice:
—Otras cualidades aln debe tener

el verdadero director. Lo principal es que L | M P |E SU P | E L D E

inspire confianza a los hombres que tie-

ne a sus Ordenes. Esto es indispen- P E L O S U P E R F | U O

sable, pues el espiritu de cuerpo en

Al esireil ~
la profesién cinematografica es articulo dAglloaMPeat?;GeosltljrvS;no- C O N E STA L O C | O N

de fé Maver, aplicondose
A ) ) el lapiz "MICHEI"
¢Quiere usted un ejemplo? En cierta - :

” . . La Locién Depi atorta
ocasion filmaba yo una pelicula en la . PUO'BEL, perfumada y
que habia de disparar una lirwa de ca- La mujer elegante se d«ua Hado color rosado,
flones franceses de setenta cinco; los ha veoid<» a su*iitulr el
. ceses y preocupa de la belleza Uno peligroso de la aatii’
ciel estudio imitaban exactamente a los ; ined

. I . ia 7«1 crapko iacoémodo
que a la sazén se estaban uiiUzarKlo en natural de sus labios VpUCD eficaz de ios dep *
Francia. A mitad de la escena la reca- _Ltl_t_lsrltoa- Aboca,_deo t;_o*
A . .z . . Itnbuto escaso, si p<hi
mara de uno de ellos estalls y un hom- la naturolidad esia hoy intimanrente groj cétiodamente, poe*
bre result6 herido en un costado, otro ligodo con la modo. El {4piz Mtchel de usted Jlbrarse para
L . g p |
recibi6 en la boca una gran astilla que da a los labios ese color notural que siempre del pelo > vello
A . . . superHuo ue (aoto
le atravesé la cara; los artilleros de la tanto agrada. Es impermeable y per- afe'e)m, y oaek un(culis
e fueron heridos en varias partes, manente, cortservondo siempre la suave y terso como el de
' p
s bier>; ni ur>o de esos hombres dejé i ibili i oa Difio. l.a Locioo D t7i-
AN oduar niuno solo de los aue t]ra- suawdgd y erX|b|I|dad de: los lobios. lalorfa PRO'BEL »a pesar
| ) © q El |d‘pIZ Michef armoniza con lo de sos tn¢rttos. cuesta
bajaban a su lado se volvié a socorrer- tonalidad de cada cutis. mroos que los depilalo*
los. rk» corrientes, poes el
Los miraron como hubieran hecho . frasco que se veade a i
. . pesetas en perlumerias y
si en realidad gstallase ur>a grar>ada a (J drottuetias es <ioeoveces
su lado y continuaron disparando sus tu,MU. ma>or que todos los der
cafiones hasta que fué filmada la escena m,és-ls' QEC;OBEECOSGOA‘M
V silbé el pito. S6lo entonces corrieron Idpizniniatvra; Ptoi. ri5*P«queAoi 3'00 E;r?sola% Rarcc.z)'(')a' -
ci ayudar a sus camaradas. Y es que, en Grande | 8 1 tvte 1 1I'OO viaodo 5‘SOpesetas «n se-
-.uestfo oficio, cuando se lleva a los Itimbres comprendidosi ”03 de Clgrfe?]- Conllfalel
hombres ai triunfo artistico, esos hom- en Perfvasries Pregeerfei Z:S;grr:dazelz ?jevijoOé)er
bres. una vez enardecidos, daran hasta y 9 los braxos. ose la Locién Desodorante
sus vidas por llegar hasta el fin.— laberalerie* SwSer,Gerona, IQ>* Borceiono Cuesta lo mismo que la toelén DepUatori*'
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CORREO INTERNAOGNAL DE LOS ES-

TUDIOS

Estados Unidos

MarY PicMord va a fodar en Hollywood
un nuevo asunto escrito para ella.

Jackie Coogan rueda «Love in sep-
tember».

Francés Drake aparece c<wno «par-
lenalre» de Gary Cooper en «Honor
bright».

Después de seis afios, la censura de
Nueva York acaba de autorizar «La ma-
dre», de Maximo Gorki, rea-
lizada por Pudowkin.

Busfer Crabbe sera prota-
gonista de «Wen a man was
a man»

Norma Shearer
dar «The barretts of wom-
>ole Street®, con Charles
Aughton.

va a ro-

"A"O R la Seccién de Esta-

distica y Biblioleca de
JP la Mutua de Deiensa

Cinematogréafica Espa-
fiola. ha quedado estab”:i-
do un servicio que podran
consultar

todos los asila-
dos, en el que hallaran
cuanto haga referencia a

decretos y leyes que afec-
ten a la cinematografia en
todos sus ramos.

La propia secciéon se pro-
pone establecer nuevos ser-
vicios, cuya implantacién se
ira comunicarxlo a los aso-
ciados con el fin de que
ademas del fin cultural que
d.cho departamento persi-
gue. tenga para todos los
socios una utilidad practica
de consulta.

irON fecha 10 de abril,
ad el comité Pro Infancta
2 de la Liga de Nacio-

nes, en Ginebra, le-
comend6 para los nifios las
peliculas basadas en la vida
de la abeja o de la hor-

e L. KnrAa Douclu

miga y las aventuras del raton «Mickey>,
consiaeradndolas mas propias para ellos
que las do «gangsters» o de amor al
estilo de Hollywood. Eritre los «avoreci-
dos hoy ios dibujos animadosi fnrns de
inofensiva fantasia, peliculas comicas en
general y auténticos documentales.

El comité espera llevar adelante sus
profHSsitos mediante un tratado que fo-

Fairb&oks y Cuirles LaugWon, «Utector e lutei-

mente la produccién de films hechos es-
pecialmente para los nifios, exceptuar-
dolos de derechos de aduana por con-
siderarlos educativos.

Los films de Walt
Symphonies» en colores y los ya men-
cionados «Mickev Mouse» entran, pues,
de lleno entre los que recomienda el
benemérito comité de la Sociedad de

las Naciones.

Disney, las «Silly

"A L

premio del estado
T aleméan para la mejor
n0J pelicula del afio de

produccién de 1933-34
fué concedido a la Ufa en
la reunién solemne de la
camara cultural del Reich,
convocada el 1 de mayo en
la Opera Estadual de Berlin.
La pelicula que merecié
esta alta distincién oficial es

«Flichtiinge» (Au bouf du
monde), direccién de Gus-
tav Ucicky, la cual ha sido

presentada en Alemania vy
extranjero con éxito sorpren-
dente.
1I"N Neubabelsberg se
acaban de montar ios
i3 ® conti-

nuacion indicamos, cu-
yo estreno tendrd lugar muy
en breve:

«La princesa de las Czar-
das», con Martha Eggerth,
Hans Sohnker, Paul HértJiger
y Paul Kemp, bajo la direc-
cion de Georq Jacoby. La
versién francesa con
Lemonier, iacques Pilis, Fé-
lix Oudart y Georges Tabet
Grupo de produccién: Ma>
Pfeiffer.

«Las hijas de Su Excelen-
cia», con Kéathe von Nagv
W illy Fritsch, Hansi Niese -«
Hans tvloser, bajo la dire
cion de Reinhold Schinz”.
La versién francesa «La lei'

1
K



"LE GANT"

Las fajas maravillosas que:
se amoldan “como un guante"
son elasticas “en todos sentidos™

Fobricadas con un nue-
lvo tejido especiol e/ésti-
co en iodos sentidos, las
prendas "LE GANT" si-
lguen todos los movimien-
Itos del cuerpo sin des-
‘plazarse nunca de su lu-
,gar normol. Parecen
realmente una segunda
piel, que contiene eficaz-
mente cado 6rgano, au-
mentando la belleza y eF
bienestor

Los prendas " LEGANT "
moldean perfectamente
el cuerpo entero, propor-
cionando la méas esbelta
Y atractiva silueto que
sea posibleimoginor. Son
muy ligeros e impercep-
tibles boio los vestidos
maés finos.

la fO|0 le Gor” s3(o le puede juzgar al J/evarfo Sotierre vno pruebo
groluiro ; sin compromiso en casu de nuetfres diitribuidores.

PRINCIPALES PUNTOS Df VENTA:

MADRID; El Paraiso, C. Son Jerénimo, 4. - SARCEIONA; Corbonell, P.
de Giaelo, 33,- Coné Hiaiénico, lourio, 49; Corsé American®. Boque-
rio, ?5; La Condal. Puerlaferrisa, 28; Corseteria Imperio, FemarKia, 31
CASTEUON: Soriono, Colén, 21. FIGUERAS; Casa», Gerona 18
GERONA: Roia, Hortos. 1; Foig, CortReal. 9. -JIBRALTAR: Hernéndez
Hr>o0s.. R”ot, 178. GiJON: ~tiérraz, Piy Morgall, 36. — LARACHE:
Alnncents Lo Afrkono.— LAS PAIMASi Vogue. Triono, O7. MAIAGA-
Aguia Oro. Nuevo. 14. MANRESA: Selles, Borne. 14. MEIIILA: Lo
Giralda. Chacel, 5. OVIEDO: Amparo, Magdalena, 18. PALMA: lo
salle, Son Nicolas, 29. SABADEIL; La Espofiolo, Baja Iglesio, 3
SALAMANCAI Almacenes Rodriguei. SAN SEBASTIAN: Mrosolo,
Hernoni. 6. SANTANDER: Gallo de Ore. Aloroion-js, 16 SANTA
CURZ DE TENERIFE; Corsés Prafs, Pérez Golad», 2. TARRAGONA: lo
Moderna, Ut>icft, S. - TORTOSA; lo Porisién. Ciudod, “i. - VALENCIA
Corsé de Paris, Plazo M. Benlliure. 1. ZARAGOZA; Corseieria Oro
cifa. Coso, 9. y en todos los <:op6sitos Worner's.

TINTURA MARTHAND
DE POSITIVOS V HAPIDOS RESULTADOS

Tifie 1as CANAS

con una «ola api cacién,
dejando al palo con el
mia hermoso naQro natu-
ral. No conllens sales de
elata, cobre ni Diomo.

4pea».
m trande. 6 o
DE VENTA EN PERFUME-
RIAS Y DROGUERIAS
4/

Para sus pestafia* .
p S«ra ef «n*

Seduccioén cante sus

0iQs. R«fu«r>
NINETTE za, orqueo y
olorgd los
p«stofios.
Nunca p~rfu*
dico ni «tcu*-
C« a los dids.
D« v«nta «n.
tedas loa bu**

nos perfume-

N I N E T T E
KL DEPILATORIO IDEAL

Unico cienh'ftcpmente preporodo* de
efor disifliutodo y oQrodobie; con uno
aplicaciéon boslo pera
hocef d«seporecer el
veMe mos fesis(ent«j ne
pefivdicc ni irnta la
piel, pordelica-
da que seo.

ONATIS leserd enkegode unsobre de losque estén o loventoo 0'75ptos.

presentando esle anuncio o sv proveedor; coso de no tenerlo, dirifose o cosos

Dolfflov Oliveres® Vicente Ferrer, Vitado» y Perfumeria Peloyo. Si ne i0 en-

cuentroen su localidad tombién se (e remrtfré grotis, enviando 0'30 ptos. pora
gastos de envi6 o
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ne <ille d'une nuit», con Ka-
the von Nagy, Paul Bernard,
Jeanne Cheirel y Luden Ba-
roux. G-upo de produccién;
Ginther Stapenhorst.
«Alegraos de la vida», con
Dorit Kreysler. Wolfgang Lie-

beneiner, lda Wisi, Leo Sle-
zak. bajo la direccion de
Hard Sfetnhoff. Grupo d«
produccién: Karl Rifter-

«1STA en plena actividad

<+T{ el rodaje al aire libre
de la nueva pelicula
de la Ufa «Un hombre
quiere ir a Aleméan.a», bajo

la direccion de Paul Wsge-
ner. La toma de vistas se
lleva a cabo en Tenerife (is-
las Canarias). Los principa
les protagonistas de esta pe-
licula son: Karl LudwigDiehl,

Brigitte Horney, Hermann
Speelmanns, Hans Leibeit,
Siegfried Schirenberg, Ernst Rotmund,

Luti"ig Trautmann y Hans Zesch-Ballot.
Grupo de produccion; Bruno Duday.

oy OLLYWOOD.opina que Carolyn Kay

Shafter tie.-ie uno de los empleos

méas envidiables del mundo. Es la

secretaria de uno de los mas gran-
des. astros del cinema, y aunque con-
testa toda su correspondencia particular
__cerca de treinta mil carias al mes—
lamas le ha dictado una, jamas la ha
criticado y jamas le ha confiado sus pro-
blemas caseros: méas aun, jamas ha ha-
blado una palabra con ella. El astro en
cuestibn es Mickey Mouse, el famoso
ratoncillo creado por Walt Disney, cuyas
andanzas llevan el contento a millones
de corazones en todo el mundo.

En ratos perdidos, la seiiorita Shaftei
actla también de secretaria confidencial
de Disney, pero su trabajo principal es
cuidarse de la correspondencia de Mic-
key. y tan bien lo hace que el alegre
y despreocupado novio de Minnie Mou-
se ni tan siquiera tiene que poner su au-
tégrafo en as fotografias. iSu secretoria
se encarga de ello!

'y iUCHOS seran los millones de per-
(. sonas oue se aleoren al saber
que Disney acaba de tenninar la
segunda parte de «Los tres co-

f W [

Eaaie Foy. Jr.. nue?o actor fle Ha; Roicti.

jor actuacion de la temporada con su
interpretacion de( papel titular de «Los
amores de Enrique VIH», la hoy famosa
pelictia de produccién inglesa.

Robetl MontKoiuery. conocido aciot ae !i M.-
G-M., se entretiene leyeoflo las noticias flel
dia ml«ntr»s »u peluaaero le arregU el esteno.

La academia premié también a Wall

M. G. M

pelicula de dibulos ammct-

dos» de 1933.
lisa Robles, principal
protagonista femenina

de «La sangre manda»,

fué descubierta por Jo-
sé Bohr, quien se documento
con las pruebas que fueron
tomadas de Elisa para un
concurso organizado por un
diario para hallof la estrelid

de "EI héroe de Nacozan-.
I<""WTRO de ios honores
n conferidos reclente-

mente a Disney es la

Inclusion de «Los tres

cochinos» en la lista de suce*

sosde primera magnitud en el

popular libro «El afio de Roo-

sevelt». Esta obra, que tro-

ta de cuanto sobresalié en

el primer afio de ocupor la

presidencia de los Estados

Unidos Franklin D. Roosevelt, dedica dos

paginas enteras a la inimitable crcactun
de Walt Disney.

n>y|pi|Af West va a revivir a la reina de
n Saba. Se asegura que de es'e
modo se llamaréd la proxima peli-
cula que interpiete la creadora
de la nueva linea... gruesa...

AY Francis, la bella artista de los

ojos inquietantes, se ha divorciado

de su Gltimo marido. La suerte cu-

po en este caso a Kenneth Mac-
Kenna, nombre del mortal que reciente-
mente comparti6 el tdlamo con la in-
quieta Kay.

ARY Duncan se habia letirado de

la pantalla para casarse y ahora

gque la nuez le sali6 vana, cam-

bia el esponsal por la camara al
volver ai estudio a filmar «La esposa de
un soltero».

NOTICIARIO DEL
CINEMATIC CLUB AMATEUR

IE “Un pantalon para dos»; F. Co-
lom, protagonista de este film, tu-
vo que soportar mas de treinta
pinchazos en la parie posterior de

su persona, a consecuencia del rodaje

. S e . de unas escenas de la mencionada cinta
chinos». Llevara el Utulo de «EI fe- D'S”‘?y por aj Sinfonia Tonta «L.OS t_ra;; Nos comunicé que durante algin tiem-
roz». y sera en breve exhibido en todos ~ COChiNos». Esta memorable y brillantisi- po no pudo sentarse por causa de estos
los cines- del globo. La trama se desarro- fna cinta recibié el titulo de «La mejor pirxchazos.
lla alrededor de las nuevas Continta con toda normali-
aventuras de los tres simpa- dad el rodaje de «Un panta-
ticos cerditos en sus jocosas I6n para dos».
aridanzas con el villano lobo.
N nuevo film en roda-
ADA existe de mayor e; ElI Departamento
impoftancii para 1< 1 Técnico ros informa
celebridades ce Holly- que empezard dentri.
wood que el premio de breves dias el rodaje de
anual que la Academia de un documental sobre «los
Artes y Ciencias Cinemato- gusanos de seda». Didio
graficas confiere al actor y film serd comentado por el
actriz que mas se distinqwe- sistema de discos.
fon durante el pasado afio.
Las deliberaciones de los ""“'HROXIMAS excursiones;
lueces de este severisimo ‘ Nuestra Secciéon deE--
concurso son generalme-ite cursionismo estd orga-
ocasion de anticipado jubi- nizando préximas ex-
lo, o panico, semariis y se- cursiones familiares a Premia
mana' antes de diirlo a la de Mar (Nuestra Sefiora de
publica lad. la Cisa) y a Santa Cnst.
Todci convienen en que las cuales, por su interé'-
este «ifio no podia por me- creemos una vei mas g”-
nos de! recibirlo el que v mereceran la aprobacién de
lo gai>6- Charles Luughton . ) todos nuestros aficionados
se llevé la palma por la me- Sorma Sueare., es.rell» le U M.-G.-M.. con W att (httle y Herber. «a«n.ji.
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dor estd aburrido y desconcertado. Te-
nemos la conviccion de que. a pesar de

la deficiente calidad de «Aves sin rum-
bo», si hubiera sido recortada con sen-
tido cinematografico-comercial, ya que

artistico no podia ser, habria interesado
bastante al publico.

Sin embargo, no es por esfe camino
por el que nosotros debemos adentrar-
nos. Para nosoétros que consideramos
nuestro deber buscar el mal en su raiz,
hemos de sentirnos fatalmente llevados

a cargar toda la responsabilidad del
fracaso en el realizador, en Graciani,
autor del libro y director de la pelicula.

Graciani debia haber tenido la sin-

ceridad de reconocer su incompetencia
en la direccién de peliculas y no atre-
verse a hacer correr al cinema nacional
ese mal paso. Porque no es tan sen-
sible el fracaso individual, ya previsto
por nosotros, como lo que aquél repre-
senta, en su producto, dentro de nuestra
cinematografia que, a juzgar por algu-
nas otras recientes producciones, inten-
taba moverse en un plano mas digno. Y
tiene mayor transcendencia este lamen-
table fracaso por cuanto que "Aves sin
rumbo» era una pelicula llamada a pa-
sar a otros paises y, por tanto, puede ser
base del concepto que se forme de
nuestro cinema.

Bien que se tienda,
cierta preferencia, en estos momentos,
en nuestra produccion, al factor comer-
cial, pero sin olvidar la parte artistica,
lo cual requiere, naturalmente, personas
competentes, personas que hayan vivi-
do intensamente el proceso de produc-
cion.

Durisimo seria para r>osotros un anali-
sis de defectos de «Aves sin rumbo»,
por cuanto que se haria interminable
nuestro comentario. Con pesar, con pro-
fundo pesar, hemos de constatar que po-
co hay aprovechable en este film. Poco
o casi nada. Desde su lamentable foto-
grafia a su defectuoso sonido. Desde su
construccion inaceptable a la falta de
continuidad en ei desarrollo- Podriamos

SENORITA

Le interesa aprender
corte y confeccidn, sin
moverse de sii hogar,
por correo y sin estu-
dios; puede diplomar-
se rapidamente como
profesora, ganando
300 ptas. mes por cé-
lebre modisto pari-
siense.

que se conceda

Escriba a:
In tituto de la Mujer
Angeles, 1-Barcelona
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UNA NOVTfU QUf HAHKHO C a f BRf

ei NOMBRE DE SU AUTORA

Inminonto

""MIAGATHA CHRISTIf

OBRA MAESTTIA DE DETCai
VISMOOUt PUBUCA.COMPIfTA

LANOV€U AVENTURA

RD/UA ENQtilcrccr

decir, casi, que es un film que da toda la
impresién de hallarse falto de una direc-
cién. Pero lo méas sensible, lo mas censura-
ble, lo que no se puede aceptar bajo
ningln aspecto es su didlogo. Un dialo-
go extenso, pesado, lleno de tonterias,
abundante en ocurrencias’'de mai gusto.
Ni aun su musica es lo acertada que ca-
bia esperar.

Irusta, en la interpretacién, muy afec-
tado generalmente, tiene algunos mo-
mentos acertados. Con un buen direc-
tor creemos que es posible hacer, del

L Hillefes nés bdllas ae Hallfwood

fCcntinuatlill ia pdfina Vj
frfox John Ford, cuya dulce be-
recuerda tas madonas de Murillo.
Tove Blue, casada con Monte Blue, vy
cuyo cabello rojo Ticiano aumenta su
incomparable belleza.

Athole Hawks, esposa de Howard
Hawks y hermana de Norma Shearer, es,
segln la opinién de muchos, infinita-
mente mas bella que su hermana. Betty
Montgomery, fina, deliciosa y linda co-
mo una mufieca y casada con el simpéa-
tico Bob Montgomery, estd también en-

de la
lleza

tre las méas bellas de Hollywood, como
la madre de Silvia Sydney, la esposa
de Edwin Carewe, la mujer de Fred
March, e infinidad de otras.

Pero estas mujeres sencillas y bellas
estén alejadas de las peliculas y casi
también del ambiente cirtematografico.

Son, simplemente, magnificamente fe-
meninas y rwsotros precisamente por fe-
meninas y bellas estamos condenados a
no verlas, sentirlas, ni admirarlas mas
que por la dulce influencia que deben de
ejercer sobre los hombres que las ro-
dean y que algo de esta influencia nos
transmiten por medio de sus creaciones.

M.a Luisa CLIMENT

SEA USTED PERFECTO

Putde Vd- ».'wcer. »ng.jrd«r. «.de«««'. forrtjir la
natiz, «.'(catiices, horas, oreM$. man-
chas. arrogas, tello. rifjccei. peataftas de&fia
| DC4 rahor, CAlvicia. herata. |[mpo<racia. vicios
limidct. tartamadcs. deMrrollo memoiia, Arjtanos
edc. Vv (I«inda imperfeccion», E~ciibid «CES'TKO DP
PKRrEcX'ION Nueva de Saa Fraods
co, ?3. éutht .narcelociiu nocluid seUo.)

'k P .S A.. Kaorreit,

l1iO eenHnNui/'

joven artista, un buen galan para el ci-
nema. Trini Moreno da muy mal en fp-
tografia y, ademéas, se haia completii-
mente desencuadrada en su pap>el. La
vampiresa esté pésima. Lo mismo podrid-
mos decir de Demare con su diccién na-
sal. Fugazot, en cambio, es el animadorde
la mayoria de situaciones que, t>ajo su
intervencién, adquieren cierto relieve. Y
creemos que Graciani puede agrade-
cerle a Fugazot que su film pudiera pa-
sar integramente por la pantalla del Ca-
talufia. Su gracia, su simpatia persor>al,
hacen olvidar muchas cosas que no pa-
sarian por alto como pasan de no tra-
tarse de él. Fugazot puede ser un buen
artista de cinema. Le conviene ponerse
bajo las 6rdenes de un director que se-
pa su obligacion.

Esperemos que «Aves sin rumbo» pue-
da servir de escarmiento. Atrevamonos
a esperar que otro caso como éste ro
ha de repetirse para
bien del cinema nacional. J. S

Una frase histdérica

Nadie ignoro «J tigio XYNI fué el gran si*
910 en el que se rindid el més perfecto cultQ a fa
befleza. Mi remotamente se vislumbrabo entonces
la importancio qoe ofios més tarde Uegorta o od.
quirir el orte de lo ciraematogrofjo; el teléfonoy o
telégrofo eron completamente desconocidos, asi
como el aeroplano y demés odelantos modernos;
pero yo los nuferes se pasaban horas enteras onte
el tocodor. IleQondo a ser unasverdaderos esclo*
vos de su propio belleza. 6r>cierta ocosiort qve el
rey de Froncia dobo un baile en los solones de
polacio, ocercése o uno de ios damos que moés $e
distinguion porsu hermosura, pero de prortto sed«,
cuento que un velloimportuno ofeobo oquelfo coro
lon perfectomente bonita, operws se ocercé poro
odmiroria. £sto contrarié Consideroblemente ol rey
que retrocedidy dirigiéndose o los qve le ocompo.
nobon exclomé, indignado! <”ero qué mufer
otreve a osistira mis fiestas con uno caro as«?>
extremo ruborizado* retir6se lo domo que observd
el gesto de desogrado del rey, y pronto de sus be-
Ilos o[os azules emanoron abundantes lagrimas

iCubntos disgustos evito hoy el ton fomoso de
pHolorio MITHRA)

Precio 5 pios. tubo. Sino lo encuentra en su lo-
colidad pddolo o Andrew T. Comp-Rubi, Cor
tes, 605. Barcelona. Sr lo soti<ilo, contre eovtO de
0'30 ptos. para gastos de correO/se le ramiKré uno
rnuestro groHs poro vorios oplicociones.

a >49. Karcelona
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